See the notice on TED website

417077-2026 - Sutaz

Nemecko — Vypusty, kohuty, ventily a podobné prisluSenstvo — Rahmenvertrag uber die
Lieferung von Absperrklappen fiir die Rohr- und Forderleitungen in der
Klarschlammverwertungsanlage VERA

OJ S 115/2026 17/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Tovary

1. Kupujuci

1.1.

Kupujuci

Uradny nazov: Hamburger Stadtentwésserung ASR

E-mail: submissionen@hamburgwasser.de

Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou organu
ustrednej Statnej spravy

Cinnost verejného obstaravatela: Ochrana Zivotného prostredia

2. Postup

2.1.

211,

2.1.2.

2.1.4.

2.1.6.

417077-2026

Postup

Nazov: Rahmenvertrag Uber die Lieferung von Absperrklappen fur die Rohr- und
Forderleitungen in der Klarschlammverwertungsanlage VERA

Opis: Europaweite Ausschreibung als Offenes Verfahren zum Zwecke einer
Rahmenvertragsschlielung Uber die Lieferung von Absperrklappen fur die Rohr- und
Forderleitungen in der Klarschlammverwertungsanlage VERA

Identifikator postupu: 0fb871f1-31c0-4510-8228-6c06ad9f5ebe

Interny identifikator: B41_HSE-2026-213-0025

Druh postupu: Verejna sutaz

Postup je zrychleny: nie

Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 42130000 Vypusty, kohuty, ventily a podobné prisluSenstvo

Miesto plnenia

Postova adresa: Billhorner Deich 2

Mesto: Hamburg

PSC: 20539

NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

Doévody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
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Podobna situacia ako Uupadok podla vnutrodtatneho prava: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemal § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Korupcia: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf § 48 VgV Anwendung.
Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Ugast v zlogineckej organizacii: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde geman § 48
VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu enthehmen.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Zusatzlich
finden samtliche Ausschlussgrinde gemal’ § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende
Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemal § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Podvod: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf § 48 VgV Anwendung.
Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Detska praca a iné formy obchodovania s fludmi: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Platobna neschopnost: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf} § 48 VgV
Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Aktiva spravované likvidatorom: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde geman § 48
VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemal § 48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Priama alebo nepriama u&ast na priprave tohto postupu obstaravania: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgriinde gemaf} § 48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende
Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Zavazné odborné pochybenie: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf § 48
VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgriande und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgriinde gemaf} § 48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende
Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemal § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf §
48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind
den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

PoruSenie povinnosti platit dane: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf § 48
VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgriande und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zusatzlich
finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf’ § 48 VgV Anwendung. Dartber hinaus geltende
Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Rahmenvertrag Uber die Lieferung von Absperrklappen fur die Rohr- und
Forderleitungen in der Klarschlammverwertungsanlage VERA
Opis: Die Hamburger Stadtentwasserung AOR beabsichtigt einen Rahmenvertrag Uber die
Belieferung von Absperrklappen fur die Rohr- und Férderleitungen in der
Klarschlammverwertungsanlage VERA abzuschlief3en. Der abzuschlieRende Vertrag hat eine
feste Laufzeit von vier Jahren (Geplanter Vertragsbeginn 01.09.2026 bis zum 31.08.2030).
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 42130000 Vypusty, kohuty, ventily a podobné prisluSenstvo

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Billhorner Deich 2
Mesto: Hamburg
PSC: 20539
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Toto je opakujuce sa verejné obstaravanie
Opis: Der Auftraggeber beabsichtigt die SchlieRung eines Rahmenvertrags. Da der Bedarf
kontinuierlich besteht wird voraussichtlich nach Ablauf der ausgeschriebenen Laufzeit eine
erneute Beschaffung erfolgen.
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
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Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vidadnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: siehe Vergabeunterlagen
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ecf6e2042-
7339d87f4e104679

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit' viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 3 Mesiace
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber behalt sich die Nachforderung von fehlenden,
unvollstandigen oder fehlhaften Unterlagen unter Einhaltung von § 56 VgV nach eigenem
Ermessen vor.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Doplnujuce informacie: Bieter sind zur Angebots6ffnung nicht zugelassen
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: siehe Vergabeunterlagen
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
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Ramcova dohoda:

Ziadna ramcovéa dohoda

Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Informacie o lehotach na preskumanie: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Nachprufungsantrage sind schriftlich an das Postfach der Finanzbehorde: Postfach 30 17 41
20306 Hamburg und zusatzlich per E-Mail (unterschriebener Nachprifungsantrag als PDF-
Dokument im Anhang) an das Funktionspostfach vergabekammer@fb.hamburg.de zu richten.
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Hamburger
Stadtentwasserung AGR
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Submissionsstelle der
Hamburger Stadtentwasserung A6R

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Hamburger Stadtentwasserung ASR
Registracné €islo: DE173526990
Postova adresa: Billhorner Deich 2
Mesto: Hamburg
PSC: 20539
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
E-mail: submissionen@hamburgwasser.de
Telefon: 000
Internetova adresa: https://www.hamburgwasser.de
Profil kupujuceho: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Registracné Cislo: 02000000-KFB0000001-20
Postova adresa: Grolde Bleichen 27
Mesto: Hamburg
PSC: 20354
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@fb.hamburg.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Submissionsstelle der Hamburger Stadtentwasserung ASR
Registracné Cislo: DE173526990
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Postova adresa: Billhorner Deich 2

Mesto: Hamburg

PSC: 20539

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

E-mail: submissionen@hamburgwasser.de

Internetova adresa: https://www.hamburgwasser.de

Roly tejto organizacie:

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-7006
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 4f894d5b-d00f-4327-bf26-49eec7332417 - 01

Typ formuléra: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 16/06/2026 11:13:23 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 417077-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 115/2026

Datum uverejnenia: 17/06/2026
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